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e Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation.
en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht. (ND (BE>

e Neem de installatie-

GBdE

e Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten. DE) (AD (LD (CH>

e Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y de utilizacion. (ES>
e Respeitar estritamente as condi¢gdes de instalagao e de utilizagao.

e Strictly comply with instructions for installation and use.
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e CTporo cobntofaiite TpeboBaHWs K yCIOBUSIM MOHTaXa 1 9KCMyatauum.
o Scisle przestrzegaé instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

e Tartsa be pontosan a beszerelelési és hasznalati feltételeket. (HU

e DUsledné dodrzujte instalacni a uzivatelské podminky. (€2>

e TnproTe auoTnPA TIG CUVONKEG EYKATAOTAONG Kal XProng.

e Respectati cu strictete conditiile de instalare si de utilizare.
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